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This small, manageable trainer, used by pilots
to make the switch from propeller aircraft to
jets, was built for the Italian air force in the late
50s/early 60s. Simple and tough, extremely
manageable and easy to fly, it soon became
one of the Italian aeronautical industry's
'best sellers", enjoying considerable export
success. Several versions of the MB 326 saw
service with the Australian and South African
air forces. There, as in Italy, it has only recently
been replaced by more modern aircraft.

Dieser kleine und wendige Trainer dient zur
Schulung der Piloten von Propellerflugzeugen
auf Jets und wurde in den 50/60er Jahren
fur die italienische Luftwaffe entwickelt. Auf
Grund seiner Robustheit, Wendigkeit und
seiner Flugeigenschaften wurde er in diverse
Lander exportiert. Der MB 326 kam in der
australischen und sudafrikanischen Luftwaffe
zum Einsatz, wie auch in Italien, wo er in den
90ern durch modernere Gerate ersetzt wurde.

Questo piccolo e maneggevole aereo da
addestramento per il passaggio dei pilot! dai
velivoli ad elica agli aerei a getto avanzati
venne realizzato per le esigenze dell"Aviazione
Italiana a cavallo degli anni '50 e '60. Grazie
alls sue dot! di semplicita e robustezza
unite ad una estrema maneggevolezza e
facilita di pilotaggio divenne brevemente
un "bestseller" dell'industria aeronautica
italiana conseguendo un notevole successo
di esportazioni. L'MB 326 ha infatti prestato
servizio in different! version! con le Aviazioni
Australiana e Sud Africana ove al pari dell'ltalia
e stato sostituito da macchine piu moderne
solo in quest! anni.

Ce petit avion maniable destin^ a la transition

des pilotes des avions a helice aux jets plus
avances f ut realise pour le compte de I'Aviation
Italienne dans les annees 50 et 60. Grace sa
simplicite et a sa robustesse associees a une
extreme maniabilite et une grande facilite
de pilotage, il devint rapidement un best
seller de I'industrie aeronautique italienne
en rencontrant un succes considerable a
('exportation. Le MB326 a en particulier
ete utilise en differentes versions dans les
aviations australiennes et sud-africaines ou,
tout comme en Italie, il vient d'etre remplace
par des avions plus modernes.

Deze kleine en wendbare trainer dient voor
de scholing van piloten op een straalvliegtuig
en het werd in de 50/60er jaren voor de
Italiaanse luchtmacht ontwikkeld. Op grand
van de stevige bouw, wendbaarheid en
vliegeigenschappen werd het toestel naar
diverse landen geexporteerd. De MB 326
werd gebruikt in o.a. Australie en Zuid Afrika
en natuurlijk ook in Italie, waar hij in de jaren
negentig door meer moderne toestellen
vervangen werd.

Este avion pequeno de facil manejo destinado
a entrenar a los pilotos de aparatos de
helice que pasan a utilizar aviones de chorro
avanzados, ha sido realizado para satisfacer
las exigencias de la Aviacion italiana, surgidas
entre los ahos '50 y '60. Gracias a su facilidad,
resistencia y el manejo sumamente facil, se
ha convertido en el avion mas vendido de la
industria aeronautica italiana, representando
un exito en las exportaciones. El MB 326 ha
prestado servicio en distintas versiones de las
Aviaciones Australianas y del Africa del Sur, en
donde como en Italia, ha sido sustituido por
aparatos mas modernos solo recientemente.



Parti da non utilizzare

APRIRE I FORI
DRILL HOLES

DIE LOCHER AUSBOHREN
OUVRIR LES TROUS

PERFORAR LOS AQUJEROS
BOOR GAATJES

Legenda colon: I numeri si riferiscono aH'assortimento colon ITALERI T-

Palming instruction: Tfie indicated colour numbers refer to the ITALERI J
Bemalungshinweise: Die angegebenen Farbnummern beziehen sich aut die PTALER! J
Mode d'utilisation de la peinture: Les references indiquees concernent les peintures ITALERI

BUCK (FLAT)

f.3. 37038
MOTEL M«Tsn-1749
Mica MASTER AoBVL - 1768

OLIVE PBAB (FLAT)
F.S. 37087

MODEL MASTER -1711
MODEL MASTER ACRYL - 4728

TAN (FLAT)

MODEL MASTER-1567
MODEL MASTER ACRYL - 4697

YELLOW (FLAT)

MODEL MASTER-1569

DARK GULL GBAY (FLAT)
F.S. 36231

MODEL MASTER-1740
MODEL MASTER ACRYL - 4755

GUN METAL (METALIZEB)

MODEL MASTER-1405
MODEL MASTEB ACRYL - 4681

CHHOMATE (FLAT)

VO^L MASTER -1584
>.' :ce. MASTER ACRYL - 4683

MODEL MASTER - 1546
MODEL MASTER ACRYL - 4678

SAND (FLAT)

F.S. 33531
MODEL MASTER - 1706
MODEL MASTER ACBYL - 4720

FRENCH BLUE (GLOSS)

MODEL MASTER-2715
MODEL MASTER ACRYL - 4659

WHITE (FLAT)
" F.S. 37875

MODEL MASTER-1768
MODEL MASTER ACRYL - 4769

PALE GREEN (FLAT)
F.S. 34227

MODEL MASTER-1716
MODEL MASTER ACRYL - 4739





DECAL 10

DECAL 12

















ITALIAN A. F. — 9™ STORMO / 6O9TH SON — GRAZZANISE 1986

7* 7A
3A

F.S. 37038
MODEL MASTER-1749
MODEL MASTER ACRYL - 4768

F.S. 36231
MODEL MASTER-1740
MODEL MASTER ACRYL - 4755

Z 19 2

JKTERNAT1ON. OftANOC (GlOSJ

F.S.12197
MODEL MASTER II - 2022
MODEL MASTER ACRVL - 4S8J

ITALIAN A. F. — 9m STORMO / 6O9ra SON — GRAZZANISE 199O

6A 7A 7A

1A

BLACK (R^ î
F.S. 3703S

MODEL MASTER - 1743
MODEL MASTER ACP-- -

F.S. 36231
MODEL MASTER -1740
MODEL MASTER ACRYL - 4755

lA

2 19 2



ITALIAN A. F. — SCUOLA VOLO BASICO AVIOGETTI — GALATINA 1974

BLACK (FLAT)
F.S. 37038

MODEL MASTER-1749
MODEL MASTER ACRVL - 4768

DARK GULL GRAY (FLAT)
F.S. 36231

MODEL MASTER-1740
MODEL MASTER ACRVL - 4755

INTERNATION. ORANGE (GLOSS)
F.S. 12197

MODEL MASTER II-2022
MODEL MASTER ACRVL - 4682

2c

-10A

1c 1c

2 19 2
2A 6



ARMADA NAVAL ARGENTINA — IST ESQUADRILLA DE ATAQUE — PUNTA DE INDIO 197O

5 5

F.S. 37038
MODEL MASTER-1749
MODEL MASTER ACRVL - 4768

F.S. 37875
MODEL MASTER-1768
MODEL MASTER ACRVL - 4769

"*•• ; 19 2



SOUTH AFRICAN A.F. — STH SQN / 85TH ADVANCED FLYING SCHOOL

LJOHT GHOST GRAY (PLAT)
F.S. 36375

MODEL MASTER-1728
MODEL MASTER ACRVL - 4762

F.S. 37038
MODEL MASTER-1749
MODEL MASTER ACRYL - 4768



AUSTRALIAN A.F. — CENTRAL FLYING SCHOOL RAAF 1979

BLACK (FLAT)
F.S. 37038

MODEL MASTER-1749
MODEL MASTER ACRYL - 4768

6F

INSIGNA WHITE (GLOSS)
F.S. 17875

MODEL MASTER-1745
MODEL MASTER ACRYL - 4696

INTERNATION. ORANGE (GLOSS)
F.S. 12197

MODEL MASTER II-2022
MODEL MASTER ACRYL - 4688

LIGHT GHOST GRAY (FLAT)
F.S. 36375

MODEL MASTER-1728
MODEL MASTER ACRYL - 4762

MODEL MASTER - 1401
MODEL MASTER ACRYI - 4677



MB 326 GB — ARMADA NAVAL ARGENTINA — IST ESQUADRILLA DE ATAQUE

BLACK (FLAT)

F.S. 37038
MODEL MASTER-1749
MODEL MASTER ACRYL - 4768

DARK GREEN (FLAT)
F.S. 34079

MODEL MASTER-1710
MODEL MASTER ACRYL - 4726

DARK TAN (FLAT)

F.S. 30219
MODEL MASTER -1742
MODEL MASTER ACRYL - 4709

3G

,—110 10

60 60

UQHT GHOST GRAY (FLAT)
F.S. 36375

MODEL MASTER-1728
MODEL MASTER ACRYL - 4762

Istruziont per I'appiicazione delle decalcomanie. Ritagliare le
decalcomanie occorrenti dal foglio, immergerie in un bicchiere
d'acqua putita per circa 1/2 minuto, metteHe in posizione sul
modello e farte scivotare dalla carta: per una rnigiiore aderenza
comprimerle con una pezzuoia pulita.

Directions for applying the decals: Cut the required decals out of
the sheet: dip them into a glas of ciean water for about 1/2 minute;
position the decals on the kit, letting them slide from the paper. For
a better adhesion, press them by means of a ciean rag.

PasSttning av decater Klipp ut den decai som skall anvandas och
doppa den i ett glas vatten under en i/2-mtnut Satt decalen pa
plats pa modellen och lat den sakta oWa av pappret. F6r att den
skall sitta ordenttigt, try ck tin med en torr duk.

Anweisungen fQr Abziehbilder-Anbringung: Die benotigten Transfers: Knip het benodigde deel uit, dempel het ca, 1/2 minuut
Abziehbilder vom Blatt abschneiden, in ein Glas reines Wasser fur onder water, houdt het transfer tegen het model en schuif het vanaf
etwa 1/2 Minute eintauchen, auf das Modell legen und dann vom het papier op zijn plaats. Met een schoon doekje aandrukken.
Papierbogen abnehmen. Um eine bessere Haftung zu erzielen, die
Abziehbilder mil einem reinen Tuch andrucken.

Instruction pour ('application des decalcomanies. Couper les t£~*M?T!fi r**-? *T^rlTrLT''iftfrt£ v*»s*e»ru'>-t ('
decalcomanies choisies et les plonger environ trente secondes ^ • ^^,fr,,ffiTV_.,j.%wLT*S*S"T < /-*<.-* -?-?»i-ti »•*><
dans un peu d'eau propre. Les placer sur le modele en les faisant ^ T^ . h(i:v,T (,- ? t.
gtisser de leur feuille et presser avec un morceau de chiffon pour
eliminer les bulles d'air.

Istrucciones Para la apMcacion de las calcomanfas: cortar las
requeridas, sumergirlas en un recipiente de agua limpia durante
1/2 minuto, colocar las calcomanias sobre el modelo, hactendolas
deslizar sobre el papel. Para una mejor adherencia, presionarias
con un trampo limpio.

o6utero mcra. noMecmre ee Ha 1/2 Mwyru a -icryw eooy. sareM, euOpaB Heo6-
e Mecro Ha MOflaw, nepeeej»rre lyoa H3o6paxef«e. cnawiyB ero c fyuax -

H npoMaKHnrefle»anbHMCTofiTp(ino«ofi.



;"T) IMPORTANT! INFORMAZIONISU QUESTO KIT
© Giocattolo non adatto ai minori di 3 anni. Le piccole parti potrebbero

sssere Ingerite o aspirate.
© Presenza di estremita appuntite funzionali all'assemblaggio del modelk)

stesso.
X1 Fare attenzione se usate attrezzi e lame per il montaggio ad evitare

ferrte.
© ATTENZIONE: I coiori raccomandati per questo kit sono solo per

modetlisti adulti.
® Conservare il presents indirizzo per future referenze.

ITAURI S.PJL
Via Pradazzo, 6/B - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)

ITALY

(UK) IMPORTANT INFORMATION CONCERNING THIS KIT
0 Toy not suitable for children under 3 years. Small parts may be

swallowed or inaled.
© Kit may contain parts with sharp edges which are necessary to build

an exact to scale model.
(3) Care should be taken when using tools and modelling knives as these

can cause personal injury.
•A) WARNING: Paints racommended for use with this kit are for adult

modellers only.
(D Please retain this address for future reference.

ITAURI S.P.A.
Via Pradazzo, 6/B - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)

ITALY

) INFORMATIONS IMPORTANTES CONCERNANT CE KIT

Jouet ne convenant pas aux enfants de mains de 3 ans. Le petjtes
pieces puorraient etre avalees ou inhalees.
Presence trextremites en point servant an montage du modele.

[.'assemblage de ce kit requierent de I'oiitillage, en particular des
coteaux de modelisme. Manier ces dernier avec precaution pour eviter
toute blessure.
ATTENTION: Les peintures recommandees pour ce kit sont uniquement
destinees aux aduttes.
Gardez cette adress pour reference future.

ITALERI S.P.A.

Via Pradazzo, 6/B - 40012 CALOERARA DI RENO (BO)
ITALY

C.D.) WICHTIGE INFORMATION ZU DIESEM BAUSATZ
® Nicht geeigne! fur Kinder timer 3 JaUren wegtn vorlianaensein von

(jp) iNFQRMAQAO IMPORTANTE SOBRE E5TE KIT
© Nao e recomendado a criangas com idade inferior a 3 anos.
(2) Presenga de pontas agugadas que servem para a montagem do

modelo.
® Recomendamos muito cuidado no uso de ferramentas e objectos

cortantas pois podem causar acidentes pessoais.
© ATENQAO: As tintas recomendadas para este kit sao sdmente para uso

Conserve este endereco para futuras referencias.
ITALERI S.PA

Via Pradazzo, 6/B - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)
FTALY

(SF) TARKETTATETOJA KOSHEN TATA RAKEfWUSSARJAAJ

(T) Tutustu tarkoin rakennussarjan rakennusohjeeseen enneti rakentamisen
atoittamista.

© Teravia tyokaluja ja veitsia kaytettaessa on noudatettava eryista
ftoutetttsuutta tapaturmien varttamiseksj.

(D Irrortettaessa mouviosia valurangotsta saattaa katkaisukohtaan jaada
sarmia. Kama on potstettava viilalta tai htomapaperilta houielltsuirtta
noudattaen.

® Sailyta sarjaa alle 3-voutiaiden lasten ulottumattomissa silla jotkut
pien'et osat voidaan irroittaa. Ala anna lasten missaan olusuhtelssa
koskettaa kielelia tai imea mettalli- tai sahkoosia.

(D Voiteluaineita (vaseiiini, voitelub'ljy ym, mikali sarjassa mukana), ei saa
niella eika missaan tapaukesessa paa sta a suuhun tai silmiin.

© Sailyta tama ohjelehtinen mahdollista tarvetta siimallapitaen, silia se
sisaltaa ECC-yhtyman nimen ja osoitteen jolla on vastaavat tiedot

© VAROITUS: Ohjeessa sousitelsut maalit ovat vain aikusil le
mallinrakentajille tarkoitettuja.

ITALERI S.P.A.

Via Pradazzo, 6/B -40012 CALDERARA DI RBW (BO)
ITALY

(j[) ADVARSEL - VIIOIG INFORMASJOli DM BVGGESETTET

(D Mi ikke gis HI bam under 3 ar. Sma defer kan setle sag fast i halsen eller
neser.

(D Se opp for spisse kanter, som brukes ved montering av modeiien.
© Utvis aktsomhet nar verktsy og spesiaikniver brukes, da de kan pafere

personskader.
© ADVARSEL: Maling som anbelales brukt med dette sett er beregnet bare

for voksne modellbyggere.
d) Spar denne adressen til fremtidig bruk.

ITALERI S.RA.
Ua Pradazzo, 6/B-40012 CALDERARA DI RENO (BO)

ITALY

(DK) VIKTIG INFORMATION FOR SAMLESCT
© Anbefales ikke til mm under 3 ar, indenolder sma dele.
© Sarttet kan indeholde dele med skarpe kanter nvilket er nedvendig for at

lave en nojagtg model.
© Vaer forsigtig ved brug af vsrKtej - skarpe knive og lignende.
© Forsigtig: Maling der anbefales er beregnet til voksnen brug.
(5) Spara denne aaresse for evtnenvendelse.

ITALERI S.P.A.
Via Pradazzo,6/B - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)

natY

(CZ) CTETE A USCHOVEJTE
CD Hracka neni vnodn- pro ded do 3-let, protoJe by mohly spolkroL^ -HI

vdecbnout male casti.
© U modelu se nacnazi spicate okraje nutne k sesta veni samorerc

modelu.
C|) Pouav-te li k sestrojeni ostre n-straje a cepele, dejte pozor, abyss *

neporanili.
(4) Barvy, kteredoporuCujeme pro tento soubor jsou uCrene jenom dcewvr

model-rum.
CD Uchovejte tuto adresu k pTipadnym budovcim referencim.

ITALERI S.P.A.
Via Pradazzo, 68 - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)

ITALY

(PL) PRZECVTAC I ZACHOWAC

(1) Zabawka nie jest przeznaciona dla dzieci ponizej 3 lat, wzgledu na rrae
czescl.

(2) Zabawka moze zawieraC czQsci z ostrymi kraw^dziami - jest
konisczne dla dokradnego odwzorowania modelu w skali.

(|) Naiezy zwocic uwage na mozliwosc odniesienia obrazeh w prr, : i :
uzywania ostrych narzejlzi podczas montazu.

® UWAGA: farby polecane do malowania tego modelu nie powinny •
uzywane przez dzieci dot lat 6.

CD Zachowaj niniejszy adres dla przyslych referencji.
ITALERI S.RA,

Via Pradazzo, 6/B -40012 CALOERARA DI RENO (BO
ITALY

CTR) TR-ONEMLi BLGLER-LOTFEN SAKLAYINIZ
O 3 Yasindan kiiciik jocuklar i;in uygun degildlr. Vutabilecekleri kup*

parcalar igermektedlr.
(|j Kusursuz bir model olusturabilmek icin gerekebilecek sivri kenia

parcalar icerebilir.
d) Yapim sirasinda maket bigagi ve torpii gibi aletlerin kullanilmas

sirasinda nerttangibir yaralanmamaya sebep olmamak igin cok dikkat
edilmelidir.

(4) Dikkat: Model igin kollanilmasi tavsiye edilen boyalar sadece
erî kinlerin kullanmalari icin uygundur.

(D Ba^vuruiariniz icin liitfen asagidaki adresi kaydediniz.
ITALERI S.P.A.

Via Pradazzo, 6/B - 40012 CALDERARA DI RENO (80)
ITALY

I Prssee | iAs3B6BM 6 -TsjSBBu
® 110 UWCX14P3UJX niOnP3llJn bXbfbllJe «XBPblXWT aide

«MxePBXblM3MxX HrsUJ 3X OPaPM OXsnb bblPOMX saXe
blXB.

CJ) SPCalO blOUXB 6IO<t>XaLtPBU <t>XBPbldJ 6 IO6BlOauxb
•blOslOauxX 3XIOCelO«UJbn «bln RKD6BlOlH"bUJ
bP6nBPC3IOuU bKXWbllil.

® SXIOCeKXWIJblO eiOCbloOipBK IO6BlOalOL|3IO6BK Hafl
aPCKDBX 6 aXMP'bPbuJ UJ tarVUJbm U136BarbX3BPbUJ,
fl!O6T=IOblM'br IO3UI blOWBTnMTPBK aaPTbji.

® ISej'SeMl eaP6tlU, aXVIObX3<1>rXUX «bl« WbaP6tlll
blO(t>fblllJ, blOVrB UJ6HIOblMHiOTPBM6n BiOblM"blO
TMalO6blMXbtlJ bK30)fbl6BPblU.

® BlOeaPStllBX P«aX6 HalOUJMTIO<J>UlBXbln 0>bln
Cr«riitlJe

ITALERI S.P.A.



© WUimGE INFORMATION ZU D1ESEM BAUSATZ
0 Nicntgeekjnet fur Kinder unter 3 Jahren ivegen Vorhandensein von

Klemweii
@ Bausatz kann spttze Kanten aufweisen. die fur eine modelloetrRue

fechbildungrotwendigsind.
<J) vofslcraim Umgang mit Wettteugen una HkMeHtaumessem.Oadlese

verletzunrjen verursachen konnen.
® ACHTUNG: Die Sir diesen Bausatz empfohlenenfarbensindtiir Kinder

niclrt geeignet.

© Behalten Sie die Herstelleradresse fur evetuele Reklamationen.
ITALERI S.P.A.

Ma Pradazzo, 6 /8 - 40012 CALDERARA Dl RENO (BO)
ITALY

KundMdenst fur DoitseMand:
en*. FALLffl GmbH 7SH8 Guttnbach

(j«p BEUUIGDUKEINFOKMATIE AANGAANDE BIT MODEL

® SMotood ni.t geschikt voor kinderen order de 3 iaar tte kleine
stukjes kunnen ingeslikt of opgesnoven worden.

<g> Erzljnvoorde montage wan drt model functionele puntige intended.

® Vmraichtigheid is gewenst bij het gebruik van gereedschap en hooby
messen ter voonXoming van letsel.

® WAARSCHWING: Modeloouwverf tools aangegeven voor (lit model is
alleen geschikt voor gebruik door volwassenen.

© Rebound dtt adros ww toekomsig gebruik.
ITALfRIS.PA

via mnuzzg, o fo - «»n z GALDSMIM DI nato nx»
ITALY

(T) VIKTIG INFORMATION OM DENNA BYGGSATS
0 Vainojaattliisaocnhelttbrstainstrnktiimslxikeninnanduburiarovgga

din byggsats. (Instruktionsboken medfoijer byggsatsen.
© vld byggandet av denna modell anvands knivar och andra verktyg. Var

fbrsiktim) vid anvartdandet av dessa for att undvika personskador.
<D Mar du lossar plastdelarna fran gjutramen kan det uppsta vassa eller

ojamna kanter. Jamna till dessa med fil eller sandpapper.
® Vissa delar ar lostagbara och darfor maste barn under 36 manader

hallas under uppsikit De far inte hllatas att stoppa I munnen nagra som
heist delar som fdljer med denna byggsasts.

© Fstt eller smbrjmedel, som kan medlblja denna byggsats, far ej inandas
eller svaljas. Akta bgonen.

(5) Detta dokument skall sparas som referens. Innehaller uppgifter om ECC
tiltverkaren och motsvarande uppgifter om importoren.

© VARNING: Farger som rekommenderas till denna byggsats ar avsedda
endast for vuxna modellbyggare.

ITALERI S.P.A.

6/8-40012 CAtOBIARA Dl RENO (BO)
ITALY

(jjfi) PROCITATIA SACUVATI

© Igracke nepnkladne za djecu mladju od 3 godine, jer bi mogli progutatj
ill udahnuti sitne dijelove.

© Prisutnos krajnjih ostrih dijekjva pri montazi istog modela.
@ Ako upotreDljavate alat I nozeve za montiranje ooraule paznju da se ne

posjecete.
® Boje su preporutene za ovaj model sluze samo za odrasle modelare.
© Sacuvau ovu adresu za buduca obavjestenja.

ITALERI S.P.A.

Via Pradazzo, 6/B - 40012 CALDERARA 01 RENO (BO)

ITALY

CrO)ralUe
IOCaPSf3LUli|.

(GR)IHMANTIKEI FIAHPOOOPIEX JXETIKA ME TO KIT

(i) AKQTdAAri\ yia nai6i6 KOTOJ TUJV 3 £Tci)v, yiaTi nepi£X£i
BiKpd Bspr).

@ To KIT nEpt^XEi Bepn Be BuTepep aKp$9 TQ onoia
etvqi ariapaiTHTa yia THV KararjKeuri TOU BovreXou Be
QKpi[iKia.

© Rpoooxn KQT6 tri XPO01! BovTeXioriKwv epYaXeiwv
KQI Koni5iti)v ra onoia Bnopouv va npoKOA^oouv
TpauBaTioBo.

® npoooxn: Ta xPd>BaTa rtou ouorr)vovTai via TO
XpojBaTioBo TOU KIT etvai via evrlMK£(; BovTEXioT8<; Bovo.

(5) FlapaKaAri) KpaTr^ore TT| 5ieu6uvor) yia BEAAOVTIKTI xprian.
ITALERI S.PA

Wa Pradazzo, 6/B - 40012 CALDERARA 01 RENO (BO)

ITALY

ITALERI S.P.A.
via Pradazzo, 6/B - 40012 CALDERARA Dl RENO (BO)

ITALY

mFORMACION IMPORTANTE SOBRE ESTA MAOUETA

Juguete no apto para menores de 3 anos. Las paries pequenas podrian

Presencia de extremidades apuntadas funcionales al montaje del
modefo mismo.
Tenoa cukjado al utilizar (as herramientas y crjchillas de trabajo, ya que

ATENCION: Las pinturas recomendadas para esta maqueta son solo
para modelistas adultos.
CQnservar la pi esente direction para futuras rererenciaa.

tTALERIS.PA.
Via Pradano, 6 It - «012 CALDERARA Dl RENO (BO)

ITALY

(iff) ELOLVASNI 6S BETARTANI

0 A j-teK nem adhata 3 even aluli kicsiknek, mert lenyelhetik vagy
leszippanthatj k a kis reszeket.

© A modellen az dssze-llit-shoz sziikseges vegzodesek taHhatok.
© Amennyiben az osseze'llitshoz eles eszkbzoket lias;n-l, vkjy-zzon, hogy

meg ne sertse mag-tl
© Az osssze Ilitslioz Javasoft szineket csak felnotteknek aj-nljuk.
© Kw jiik, hogy orizze meg ezt a cimet tov bin hivatkoz s ceij-rjol

ITALERI S.P.A.

Via Pradazzo, 6/B -40012 CALDERARA 01 RENO (BO)
ITALY

ITALERI S.PA

Via Pradazzo, 6/B -40012 CALDERARA Dl RENO (BO)
ITALY

NAME
NOME
NAME
NOM
NOM8RE

TOWN POSTAL CODE
CITTA CAP.
STADT POSTALEITZAHL
VILLE CODE POSTALE
CIUDAD CODIGO POSTAL

DEFECTIVE PARTS
PARTI DIFETTOSE
DEFEKTE TEILE
PIECES DEFECTEUSES
PIEZAS DEFECTUOSAS
DEFECTE ONDERDELEN

ADDRESS KIT No 2626 SCALE 1 :48 - MB 326
INDIRIZZO
ADRESSE
ADRESSE
DIRECCION

COUNTRY DATE OF BIRTH
NA2IONE DATA Dl MASCITA
LAND GEBURTSDATUM
PAYS DATE DE NAISSANCE
PAIS NACIDO/A EL 1

PLACE OF PURCHASE
ACQUISTATO PRESSO
ORT DES KAUFES
LIEU D'ACHAT
LUGAR DE COMPRA
PLAATS VAN AANKOOP

i I Retail Store ! I Hyper Market
— Negozio — Grande Magazzinc

Einzelhandel Andere
Detaillant Grande Surface
Detaliista Gran Almacen
Detailhandel Hypermarkt

ITALERI S-p.A,
Via Pradazzo, 6/B
40012 - Calderara di Reno (BO) ITALY
fax: 0039 51 726 459
e-mail: ttalerieitaleri.com www.ttaleri.coni
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